“One cannot think well, love well,
sleep well, if has not dine well.”

Virginia Woolf

‘4(,[, Da/% ZQI’D Mervw from 11.00 to 22.00

Z‘_A/’Wl" ente from 12.30 to 14.00

Dénner Mervw from 19.30 to 21.00

LISTA ALLERGEN!I

1 Cereali contenenti glutine 2 Crostacei 3 Uova 4 Pesce 5 Arachidi 6 Soia 7 Latte e
derivati 8 Frutta a guscio 9 Sedano 10 Senape 11 Semi di sesamo 12 Anidride solforosa
e solfiti 13 Lupini 14 Molluschi

ALLERGENS LIST

1 Cereals containing gluten 2 Crustaceans 3 Eggs 4 Fish 5 Peanuts 6 Soya 7 Milk and
derivatives 8 Nuts 9 Celery 10 Mustard 11 Sesame seeds 12 Sulfur dioxide and sulphites
13 Lupins 14 Molluscs

ALLERGENE LISTE
1 Glutenhaltiges Getreide 2 Krebstiere 3 Eier 4 Fisch 5 ErdnUsse 6 Soja 7 Milch und

Derivate 8 NUsse 9 Sellerie 10 Senf 11 Sesamsamen 12 Schwefeldioxid und Sulfite 13
Lupinen 14 Weichtiere

@VEGETARIANI Ve i VEGAN

COPERTO | GEDECK | PLACE SETTING 4



AL Dy o

from 11.00 to 22.00

Oﬁ_(rw/\e PZ. 7

Oysters | Austern

Carpa,ocw JL @[Qd;o(b 4ngw5 (1,716) 20

Angus’ fillet carpaccio

eria, [ Samini &% mu:s» (13,716) 25

Beef tartare with hot bread - Selection Dam|n| Macelleria & Affini
Rindertartar mit heiBem Brot - Auswahl Damini Macelleria & Affini

M 14&1‘(94‘@ Maw(_(,ef‘m/ Dawurw & A&IIL (1,3,710,15) 18

Hamburger** Selection Damini Macelleria & Affini

4pw¢(m¢ a(p carne Mm&erw/ Da,ww/w & -466m0

cwon Ver a qriglia (5,15) 20

Meat skewers with grilled vegetables - Selection Damini Macelleria & Affini
Fleischspie3e mit gegrilltem Gemuse - Auswahl Damini Macelleria & Affini

//—Dn%a'»:d; crew(& 0(1/ //—Da,rm e ww[ww Q) 18

Parma Ham and melon
Parma Schinken und Melone

//—Dméa'x;d; cm(& Jl/ //-Da,rm

e éw-r&]'; [2 (j@Ee an 18

Parma Ham and burrata cheese from Puglia
Parma Schinken und Burrata aus Pulien

C rese cla/%' con areaa/ o(» a
e ;P o J\lasene Q?;Cwﬂm W

Buffalo mozzarella, tomato “Nasone” from Cavallino
Buffelmozzarella, Tomate “Nasone” von Cavallino

geﬁw{w 'bwt a(tmca/
mw[w e 50«9 le o(l, ‘ba,rwugww a7 18

Air-cured beef, focket salad and parmesan flakes
Rindfleisch, Rauke und Parmesanflocken

18



A Dy o

_a rwéb& %[lere o(b ém(ami, e 60”‘“93" a7
Cheese and sausage platter
Kéase und Wurstplatte

con 5 mwiula, di L«rrd; a7

Large crouton and Cantabrian sea anchovies fillets
with stracciatella burrata cheese

GrofBe Crouton und kantabrische Sardellenfilets
mit Stracciatella Burrata-Kéase

lrery g it on v & b

Scottish smoked salmon with butter and toasted bread
Schottischer Rducherlachs mit Butter und geréstetem Brot

&mmémrédfmm (12,310,12)

Shrimp cocktail
Garnelen Cocktail

K kK
Z«_ﬁagm "‘/(, 66""1& 1,3,7,912)

Lasagna

/(/(aa!‘erom/ 4p ] al, wao(&r& o raga, (1,5,9)

Maccheroni/Spaghetti with tomato or meat sauce
Maccheroni/Spaghetti mit Tomatosauce oder Fleischsauce

pwo(&m ) asone o(e[, Cm/aﬂ,m ”

% 6!0!‘@ e
Big tomato “Nasone from Cavallino” seasoned
GroBe Tomate “Nasone von Cavallino” gewlrzt

Tnsalata di Lvscads o Crramberdtls

con o(re55' pa&ﬁ&m 6r j (1,2,5,10,12)

Avocado, shrimp and passion fruit dressing
Avocado, Garnelen und Passionsfrucht-Dressing

Ca,eﬁa,r qalzwé (1,3,5,10)

Insalata di pollo
Chicken salad on a crisp lettuce heart
Hahnchensalat auf einem knackigen Salatherz

20

18

20

18

18

14

18

18

18



A Dy

Z;éalij; %ﬁ (1,3,7,510) 18

Misto verde, pomodorini, carota, mozzarella, pollo, yogurt
Mixed salad, small tomatoes, carrot, mozzarella, chicken, yogurt
Gemischter Salat, kleine Tomaten, Karotte, Mozzarella, Huhn, Joghurt

z;ga,[d; N?;a,ro(a, (1,3,4,5,7,9,12) 18

Misto verde, pane, pomodoro, tonno, cipolla,

mozzarella, basilico, olive nere, acciughe sott’olio

Mixed salad, bread, tomato, tuna, onion, mozzarella, basil, black olives,
anchovies fillets

Gemischter Salat, Brot, Tomaten, Thunfisch, Zwiebeln,

Mozzarella, Basilikum, Schwarze Oliven, Sardellenfilets

l;ga,[a‘/{; &r‘eca/ (1.3,5,712) 18

Misto verde, pomodoro, peperoni, olive verdi, cetrioli, feta
Mixed salad, tomato, pepper, green olives, cucumber, feta cheese
Gemischter Salat, Tomate, Paprika, grine Oliven, Gurke, Fetakase

7_)0746 é&w(, JL‘GN/ (6,1,7.811) 21

Pollo, farro, carote, edamame, cetriolo, pomodorini, cuore di lattuga,
mango, mandorle, sesamo tostato, tofu, salsa teriyaki

Chicken, spelt, carrots, edamame, cucumber, cherry tomatoes, lettuce
heart, mango, almonds, toasted sesame, tofu, teriyaki saucee
Hahnchen, Emmel, Karotten, Edamame, Gurke, Kirschtomaten,
Salatherzen, Mango, Mandeln, gerdsteter Sesam, Tofu, Teriyaki-Sauce

ﬁ&ée éusw[ di mare (4167) 24

Salmone, riso, avocado, pomodorini, zucchine, germogli di soia,
spinacino, cavolo rosso, mais, tofu, salsa yogurt

Salmon, rice, avocado, cherry tomatoes, courgettes, bean sprouts,
spinach, red cabbage, corn, tofu, yogurt sauce

Lachs, Reis, Avocado, Kirschtomaten, Zucchini, Sojasprossen, Spinat,
Rotkohl, Mais, Tofu, Joghurtsauce



4& Day Zﬁﬂg | SNACK

E_aﬁ; @‘t‘ (1,3,5,7]0)

Prosciutto e formaggio
Ham and cheese | Schinken und Kése

geﬁw ‘Mﬁt 1,3,5,7,0)

Prosciutto, formaggio, lattuga, pomodoro
Ham, cheese, salad, tomato | Schinken, Kase, Salat, Tomate

7«7«5‘(,‘ Vegm (1.6

Mozzarella, mopur, zucchine, melanzane
Mozzarella, mopur, zucchini, aubergine
Mozzarella, Mopur, Zucchini, Aubergine

g‘btﬁc#;d; M

Olio, aglio, pomodorp
Oil, garlic, tomato | Ol, Knoblauch und Tomate

p%;w Marg/\erj; .78
D%;a, 6”5(; (1,781

Pizza stuffed to your taste
Geflllte Pizza nach lhrem Geschmack

10

14



AU, Daﬁ Zlﬂlg | DESSERT

DESSERT

:(I w‘(ﬁ ‘balvuﬁu, (1,3,7,8) 10

Our tiramisu
Unser Tirmamisu

Crelvm/ oﬁm e (5”:[1'7 tL, éoéw (1.3.7.8) 10

Catalan cream and berries
Katalanische Creme und Walderdbeeren

%w&[m cop, il nostre gelals
di [

e ca,r wccw o(b pécl\e (1,3,6,7.8) 10

“Sbrlsolona cake with our ﬁordllatte ice cream and peaches carpaccio
Krimelkuchen mit unser Sahneeis und Pfirsiche-Carpaccio

Torta di mel Nbnna /]Jw
con L[, rwé‘(r %aﬂw z/amg la, (1,3,5,6,7,8) 10

Apple tart with our vamlla ice cream
Apfelkuchen mit unserem Vanilleeis

Creww ca,ra,MzL (1,3,7.8) 10

//—D a;(j;wn 5@[,5@ aUe &[,e o
6&‘111'70(1, ém&w o aj, a&w&(,ai?ﬁmg 7.8 10

Cream pudding with strawberries, berries or chocolate sauce
Sahnepudding mit Erdbeeren, Beeren oder Schokoladensauce

ga:d; 6!'@50«/ a,(, ‘bwﬂ; 18

Fresh cut fruit
Frisch geschnittenes Obst



‘4(,(, Dﬂy Zﬁ*‘g | EXTRACTED JUICE

DI%E(EE(?

Limone, mela, pera
Lemon, apple and pear
Zitrone, Apfel und Birne

E"“ﬁ%ﬁ”t
Melone, arancia, zenzero, ananas

Melon, orange, ginger, pineapple
Melone, Orange, Ingwer, Ananas

Disialszsicanls
Sedano, carota, mela

Celery, carrot, apple
Sellerie, Karotte, Apfel

Dipurilive

Cetriolo, mela, carota
Cucumber, apple, carrot
Gurke, Apfel, Karotte

Drerarle

Ananas, carota, arancia, zenzero
Pineapple, carrot, orange, ginger
Ananas, Karotte, Orange, Ingwer

Wicodtiiente
Kiwi e mela verde

Kiwi und green apple
Kiwi und griine Apfel

12

12

12

12

12

12
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